LENKERERHOHUNG

Handlebar riser | Elevador de manillar| Rehausseur de guidon | Rialzo per manubrio
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Schraube

Anbau Tipp

Screw
Vis

Achtung @ Schraubensicherung

Fitting tip
Astuce de montage

Thread locking fluid

Attention ‘
Freinfilets

Attention

Drehmoment
Torque
Torque

VergriBerung
Magnification
Grossissement

Reiniger
Cleaner
Nettoyant

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage
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MENGE
QuanTiTy

1 Zylinderkopfschraube / Cylinder head screw M8x60 (TX45) 4
2 U-Scheibe /Washer M8 125SA2  7089SA2 4
3 Lenkererhdhung rechte u. linke Seite / Handlebar riser right left side 2
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SCHRAUBEN I]R REIHE NACH FESTZIEHEN@)-€D. LENKUNG AUF FREIGNGIGKEIT PROFEN

Tighten the screws in sequence. Check the steering for unobstructed movement. e
Serrez les vis dans I'ordre. \érifiez la liberté de mouvement de la direction.
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